
EDGEBAG MINIGATER WITH GRAB HANDLE - EDGEBAG MINIGATER
W/GRAB HANDLE STD 3-1/2"H 3/8" SPRD BLK

The Minigater features a larger base than the Original approximately 6'' x 10''.
When filled with heavy sand, it weighs in somewhere between 13 and 16 lbs.
A much longer earbase is stitched to the top of the Mini for smoother tracking,
especially when shooting free recoil. The same reinforced sides and donut
base are used in this bag as in the Original. EDGE model includes the following
upgrades: Extra rigid, super flat bag base made with a unique material resists
deformation over time ""Overlay Ears"" - Whether you choose slick material or
cordura, a durable layer of leather is added underneath the material which
contributes to consistency in shape and performance as well as extreme
longevity and resistance to wear. Flatter ear space means the riding surface at
the base of the ears has been redesigned to practically eliminate
inconsistencies in the transition between the riding surface and the ear base.
This remedies any potential drag or grabbing and increases longevity by
removing an inherent wear point. Reinforced ear base isolates the ear set
from the shape of the bag, contributing to consistency in the contact surface
and ear spread. Embroidered cordura tops showcase our brand new logo and
highlight the evolution of our designs.

Attributes

Name: EDGEBAG MINIGATER W/GRAB HANDLE STD 3-1/2"H 3/8" SPRD BLK
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100045550
Mfr. No.: EDGE STD MINI 3
Color: Black/ Tan
Material: Cordura,Leather
Style: Rear Bag,Rabbit
Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den EDGEBAG MINIGATER mit Grab Handle
English: Safety Instruction Guide for EDGEBAG MINIGATER WITH GRAB HANDLE
Français: Guide de Sécurité du Produit pour le EDGEBAG MINIGATER
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EDGEBAG MINIGATER CON MANIGLIA
Polski: Przewodnik po bezpieczeństwie użytkowania EDGEBAG MINIGATER ZUCHWAŁĄ RĄCZKĄ
Suomi: EDGEBAG MINIGATER WITH GRAB HANDLE Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för EDGEBAG MINIGATER MED GRAB HANDLE
Český: Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro EDGEBAG MINIGATER S GRAB HANDLE



Sicherheitshinweise für den EDGEBAG MINIGATER
mit Grab Handle
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des EDGEBAG MINIGATER mit Grab Handle. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen beim Schießen eine stabile und zuverlässige Unterstützung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel überprüft
wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um vor Feuchtigkeit und Schimmel zu schützen.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Nähe von offenen Flammen oder extremen
Temperaturen kommt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen und ebenen Untergründen.
Vermeiden Sie es, das Produkt über scharfe oder raue Oberflächen zu ziehen, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Sand im Inneren des Produkts nicht über die empfohlene Füllmenge
hinausgeht (13 bis 16 lbs).
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Materials, insbesondere der "Overlay Ears", um
sicherzustellen, dass keine Abnutzung oder Risse vorliegen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der EDGEBAG MINIGATER auf einer stabilen, ebenen Fläche steht.
Füllen Sie den Bag gleichmäßig mit schwerem Sand, um das empfohlene Gewicht zu erreichen.

Verwendung:2.

Platzieren Sie den Bag in der gewünschten Position für das Schießen.
Stellen Sie sicher, dass die Fahrfläche an der Basis der Ohren korrekt ausgerichtet ist, um
Widerstand zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Bag nicht überlastet wird, um die Lebensdauer des Produkts zu
verlängern.

Nach dem Gebrauch:3.

Reinigen Sie den Bag mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Staub zu entfernen.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, um die Lebensdauer zu maximieren.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Trennen Sie Materialien, wenn möglich, um Recycling zu ermöglichen.
Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll, wenn es beschädigt ist oder nicht mehr
verwendet werden kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des EDGEBAG MINIGATER wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Beachten Sie, dass alle Produkte eine
EUbasierte Kontaktstelle haben müssen, um Sicherheitsanfragen zu beantworten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit der Benutzer hat höchste Priorität. Durch die Befolgung dieser Anweisungen können Sie
sicherstellen, dass Sie das Beste aus Ihrem EDGEBAG MINIGATER herausholen und gleichzeitig sicher bleiben.
Achten Sie darauf, regelmäßig auf Rückrufaktualisierungen über die Sicherheitsplattform der EU zu überprüfen.



Safety Instruction Guide for EDGEBAG MINIGATER
WITH GRAB HANDLE
Introduction
Thank you for choosing the EDGEBAG MINIGATER WITH GRAB HANDLE. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and performance. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety:

Always ensure the product is used as intended.
Inspect the bag for any signs of damage before use.
Follow all manufacturer instructions for safe operation.

Enhanced Recalls:

Be aware of standardized recall notices and remedies for any dangerous products.
Regularly check for updates regarding product recalls.

Online Shopping:

When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements.
Verify that the product meets EU safety standards.

Special Consumer Focus:

Extra care should be taken when children are present during use.
Ensure that the product is kept out of reach of children when not in use.

EU Contact Point:

For safety inquiries, refer to the designated EU contact point for this product.

Rapid Alerts:

Stay informed about unsafe products through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the EDGEBAG MINIGATER on a stable surface to prevent tipping.
Do not exceed the recommended weight limit when filling the bag with sand.
Ensure that the earbase is properly aligned before use to avoid misalignment during shooting.
Avoid using the bag in adverse weather conditions that may affect its performance.
Do not use the bag if it shows signs of wear or damage.
Always supervise children when the bag is in use or nearby.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.



Remove the EDGEBAG MINIGATER from its packaging.
Inspect the bag for any visible defects or damages.

Filling the Bag:2.

Fill the bag with heavy sand, ensuring that it is filled to a weight between 13 and 16 lbs.
Ensure that the sand is evenly distributed within the bag for optimal stability.

Setting Up the Bag:3.

Place the bag on a flat, stable surface.
Ensure that the reinforced sides and donut base are securely positioned.

Using the Bag:4.

When using the bag for shooting, ensure that the firearm is securely placed on the riding surface.
Maintain a proper shooting stance and alignment to maximize stability.

After Use:5.

Remove any sand or debris from the bag.
Store the bag in a dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.

Disposal Instructions
Dispose of the EDGEBAG MINIGATER in accordance with local regulations.
If the bag is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the bag in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, performance, or product support, please refer to the designated EU contact
point provided with your product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your EDGEBAG
MINIGATER WITH GRAB HANDLE. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité du Produit pour le EDGEBAG
MINIGATER
Introduction
Merci d'avoir choisi le EDGEBAG MINIGATER avec poignée de prise. Ce sac de tir est conçu pour améliorer vos
performances tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisation Sûre : Assurezvous d'utiliser le EDGEBAG MINIGATER conformément aux instructions
fournies.
Surveillance des Enfants : Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques
pour éviter tout accident.
Inspection Régulière : Vérifiez régulièrement le sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.
Conditions Météorologiques : Évitez d'utiliser le sac dans des conditions extrêmes qui pourraient
affecter sa performance ou votre sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Poids : Le sac pèse entre 13 et 16 lbs lorsqu'il est rempli de sable lourd. Assurezvous d'être capable de
le soulever et de le déplacer en toute sécurité.
Surface de Tir : Utilisez le sac uniquement sur des surfaces stables et planes pour éviter tout
glissement ou basculement.
Manipulation : Ne tirez pas sur le sac ou ne le déplacez pas brusquement pendant l'utilisation. Cela
pourrait entraîner des blessures.
Équipement de Tir : Assurezvous que votre équipement de tir est correctement installé et sécurisé
avant d'utiliser le sac.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Remplissage du Sac :1.

Remplissez le EDGEBAG MINIGATER avec du sable lourd jusqu'à ce qu'il atteigne le poids souhaité.
Vérifiez que le sable est bien réparti pour éviter tout déséquilibre.

Placement :2.

Placez le sac sur une surface plane et stable.
Assurezvous que le sac est orienté correctement pour un tir optimal.

Utilisation :3.

Utilisez le sac pour stabiliser votre arme à feu lors du tir.
Ajustez la position du sac si nécessaire pour un meilleur soutien.

Nettoyage :4.

Nettoyez le sac avec un chiffon humide pour enlever la poussière et les débris.
Ne pas immerger le sac dans l'eau ou utiliser des produits chimiques agressifs.



Instructions d'Élimination
Élimination Responsable : Lorsque le EDGEBAG MINIGATER n'est plus utilisable, jetezle conformément
aux réglementations locales sur les déchets.
Matériaux Recyclables : Vérifiez si les matériaux peuvent être recyclés et suivez les directives de
recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le contact approprié
dans votre région. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Ce guide de sécurité vise à assurer une utilisation sûre et efficace de votre EDGEBAG MINIGATER. Merci de
suivre ces instructions pour votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EDGEBAG
MINIGATER CON MANIGLIA
Introduzione
Grazie per aver scelto l'EDGEBAG MINIGATER con maniglia. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se hai dubbi sulla sua integrità.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, evitando applicazioni non consigliate.
Quando riempi la borsa con sabbia pesante, assicurati di utilizzare solo il materiale raccomandato.
Non sovraccaricare la borsa oltre il peso massimo indicato (16 lbs).
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
funzionalità.
Non utilizzare il prodotto se non sei in grado di sollevarlo in modo sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Posiziona il prodotto su una superficie piana e stabile prima dell'uso.
Riempi la borsa con sabbia pesante seguendo queste istruzioni:

Apri la chiusura della borsa.
Riempi la borsa con sabbia fino a raggiungere il peso desiderato, assicurandoti che la sabbia sia
distribuita uniformemente.
Chiudi saldamente la borsa dopo il riempimento.

Utilizza il manico per sollevare e spostare la borsa, evitando di afferrarla in altre aree.
Durante l'uso, controlla periodicamente la borsa per verificare che non ci siano segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Al termine della vita utile del prodotto, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Controlla i punti di raccolta locali per il corretto smaltimento di materiali come pelle e cordura.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o supporto, contatta il tuo rivenditore o il produttore del prodotto.
Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare l'assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare l'EDGEBAG MINIGATER con maniglia in modo sicuro e
responsabile. Grazie per la tua attenzione.



Przewodnik po bezpieczeństwie użytkowania
EDGEBAG MINIGATER ZUCHWAŁĄ RĄCZKĄ
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup EDGEBAG MINIGATER ZUCHWAŁĄ RĄCZKĄ. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Zachowaj ostrożność podczas korzystania z produktu w pobliżu dzieci. Nie jest to zabawka.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj torby tylko na odpowiednich powierzchniach, aby uniknąć poślizgu lub niekontrolowanego ruchu.
Unikaj używania torby w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr lub deszcz.
Nie napełniaj torby materiałami innymi niż ciężki piasek, aby uniknąć uszkodzenia.
Nie używaj torby do celów innych niż te, do których została zaprojektowana.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie torby:1.

Upewnij się, że torba jest czysta i sucha przed napełnieniem.
Napełnij torbę ciężkim piaskiem, aby uzyskać odpowiednią wagę (od 13 do 16 funtów).

Ustawienie torby:2.

Umieść torbę na stabilnej powierzchni, aby zapewnić bezpieczeństwo podczas użytkowania.
Upewnij się, że dłuższa baza uszu jest przyszyta do górnej części torby, co zapewnia płynniejsze
śledzenie.

Użytkowanie torby:3.

Używaj torby zgodnie z przeznaczeniem, aby uzyskać najlepsze wyniki podczas strzelania.
Monitoruj torbę podczas użytkowania, aby upewnić się, że nie występują żadne nieprawidłowości.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zgodnie z przepisami o ochronie środowiska, produkt należy utylizować w odpowiednich miejscach do
recyklingu.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania
informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o skontaktowanie się z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego użytkowania EDGEBAG MINIGATER
ZUCHWAŁĄ RĄCZKĄ!



EDGEBAG MINIGATER WITH GRAB HANDLE
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa EDGEBAG MINIGATER WITH GRAB HANDLE tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä
vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että tuote on kunnolla täytetty ennen käyttöä. Liian kevyt tai huonosti täytetty tuote voi olla
epävakaa.
Vältä tuotteen käyttöä epätasaisilla tai liukkailla pinnoilla.
Pidä tuote poissa lämmönlähteistä, kuten tulesta tai kuumista pinnoista.
Tarkista säännöllisesti tuote käytön aikana varmistaaksesi, että se toimii oikein.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen käyttöä.
Varmista, että kaikki saumat ja kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Käytä tuotteen kantokahvaa nostettaessa tai siirrettäessä sitä.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai muotoa.
Puhdista tuote säännöllisesti pölystä ja liasta, jotta se pysyy hyvässä kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristömääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätiedot
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen käytössä. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit
nauttia EDGEBAG MINIGATER WITH GRAB HANDLE tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för EDGEBAG MINIGATER
MED GRAB HANDLE
Introduktion
Tack för att du valt EDGEBAG MINIGATER MED GRAB HANDLE. Denna produkt är designad för att ge stabilitet
och stöd vid skytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick och utan skador.
Förvara produkten på en säker och torr plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten på en stabil och jämn yta för att förhindra att den välter.
Undvik att fylla på produkten med material som kan orsaka skador eller oönskade vikter.
Håll produkten borta från barn och djur för att förhindra olyckor.
Använd inte produkten om den har synliga skador eller om den inte fungerar som avsett.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Placera EDGEBAG MINIGATER på en plan och stabil yta.
Se till att den är fylld med lämpligt material (t.ex. tung sand) för att säkerställa stabilitet.
Kontrollera att basen är jämn och att inga hinder finns i närheten.

Användning:2.

Använd grab handle för att enkelt flytta och justera produkten vid behov.
Justera positionen av produkten för att optimera din skottställning.
Efter användning, töm produkten om den är fylld med sand eller annat material för att underlätta
transport och förvaring.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten är uttjänt, se till att den avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Separera material som kan återvinnas, såsom läder och cordura, från övrigt avfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt hantering av produkten.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av EDGEBAG MINIGATER MED GRAB
HANDLE, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation
tillgänglig vid kontakt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
EDGEBAG MINIGATER. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
EDGEBAG MINIGATER S GRAB HANDLE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili EDGEBAG MINIGATER S GRAB HANDLE. Tento výrobek je navržen tak, aby
poskytoval stabilní a bezpečné zázemí pro střelbu. Je důležité, abyste si přečetli a porozuměli následujícím
pokynům, abyste zajistili bezpečné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že výrobek používáte pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při plnění pytle těžkým pískem se ujistěte, že je plně uzavřen, aby nedošlo k úniku obsahu.
Při manipulaci s výrobkem se vyhněte ostrým předmětům, které by mohly způsobit poškození.
Při používání výrobku na nerovném povrchu zajistěte stabilitu, aby nedošlo k převrhnutí.
Nepoužívejte výrobek, pokud je znečištěný nebo mokrý, aby se zajistila maximální bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava výrobku1.

Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a bez viditelného poškození.
Ujistěte se, že máte potřebné vybavení pro plnění pytle pískem.

Plnění pytle2.

Otevřete uzávěr a naplňte pytel těžkým pískem. Doporučuje se použít jemný písek pro optimální
váhu.
Uzavřete pytel a ujistěte se, že je pevně zajištěn.

Použití výrobku3.

Umístěte výrobek na stabilní a rovný povrch.
Ujistěte se, že máte dobrý úchop na rukojeti při manipulaci s výrobkem.
Při střelbě dbejte na to, abyste měli správnou pozici a stabilitu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo již není použitelný, zlikvidujte ho způsobem, který nezatěžuje životní
prostředí.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o výrobku, obraťte se na výrobce. Všechny
výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání EDGEBAG MINIGATER S GRAB HANDLE.
Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů.
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